ANEXO XVII

COMPRASDEL SECTOR PUBLICO : NOTASGENERALES

PARTE A - Notas generales y excepciones aplicables por M éxico a los anexos
Xl aXvl

Seccién 1 — Disposiciones transitorias

No obdante cudquier disposcion dd capitulo V, los anexos XIl a XVI esan
jetos alas Sguientes disposcionestrangtorias:

Pemex, CFE y construccion para e sector no ener gético

1 Para cada afio cdendario sguiente a la entrada en vigor de este Tratado,
México podra reservar de las obligaciones dd capitulo V € porcentge respectivo
especificado en @ parafo 2 de:

(@ € vdor totd de los contratos para la compra de bienes, sarvicios y
cudquier combinacion de los mismos y los savicdos de
construccion adquiridos por Pemex durante @ afo, que superen €
vaor delos umbraes sefidados en € anexo XVILA;

(b) & vdor totd de los contratos para la compra de bienes, sarvicios y
cudquier combinacion de los mismos y los savicdos de
congtruccion adquiridos por CFE durante € afio, que superen € vaor
de los umbrales sefidados en € anexo XVIA; y

(©) d vdor totd de los contratos de compra de servicios de congruccion
adquiridos durante € afio, que superen € vdor de los umbrdes
edablecidos en d anexo XVIA, exduyendo los contratos para la
comprade servicios de construccion adquiridos por Pemex y CFE.

2. Los porcentges referidos en d parafo 1 son los siguientes:

anol ano2 ano3 aio4 anob5
5% 40% 33Fn I I

ano6 afo7 afo8enaddante
I 3 0%

3 El vdor de los contratos de compra que son financiados por préstamos de
indituciones financieras multilaterdes y regiondes no se induird para € cdcaulo
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del vaor totd de los contratos de compra de conformided con los parafos 1y 2.
Los contratos de compra que sean financiados por taes préstamos tampoco
deberan estar Ujetos a ninguna de las redtricciones establecidas en d capitulo V.

4. México se asegurard que d vaor totd de los contratos de compra en una
misma clase dd FSC (u otro sstema de clasficacion acordado por las Partes) que
sean resvados por Pemex o CFE de conformidad con los parafos 1 y 2 paa
cudquier alo, no exceda dd 15 por ciento dd vdor totd de los contratos de
compra que podran reservar Pemex o CFE para ese afio.

5. México s asegurara que, después dd 31 de diciembre de cuato &fio
poderior a la entrada en vigor de este Tratado, Pemex y CFE redicen todos los
efuerzos razonables para asegurar que @ vaor totd de los contratos de compra
dentro de una misma case dd FSC (u otro ssema de clasficacion acordado por
las Partes), que sean reservados por Pemex o CFE de conformidad con los parafos
1y 2 paa cudquier aio, no exceda 50 por ciento dd vaor de todos los contraios
de compra de Pemex o CFE dentro de esa clase dd FSC (u otro Ssema de
clasificacion acordedo por |as Partes) para ese afio.

Productos Far macéuticos.

6. Este Acuerdo no gplicara hasta d 1 de enero dd octavo afio a partir de la
entrada en vigor de este Tratado, a las compras de medicamentos efectuadas por la
Secretaria de Sdud, d IMSS, d ISSSTE, la Secretaria de la Defensa Naciond y la
Secretaria de Maina que no etén actudmente patentados en México o cuyas
patentes mexicanas hayan expirado. Nada en ede parafo menoscabaa la
proteccion de los derechos de propiedad intelectud.

7. Las Partes acuerdan revisar, seis afios despues de la entrada en vigor de este

Tratado, @ periodo de transcidn con miras a una extenson adiciond de hasta 4
afios mas.

Secciodn 2 - Disposiciones Permanentes

1 El capitulo V no gplica alas compras efectuadas:
(@ conmirasalareventacomercid por tiendas gubernamentales,

(b) de conformidad con los prétamos de indituciones financieras
regiondes o multilaerdes en la medida en que diches indituciones
impongan diferentes  procedimientos  (excepto  por  requistos  de
contenido naciond);
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(©) entreunay otra entidad de México; ni

(d) para la compra de agua y d suminigro de energia o combudtibles
parala produccion de energia

2. El capitulo V no golica a los savidos pablicos (induidos los sarvicios de
telecomunicacion, transmision, agua o energia).

3. El cgoitulo V no glica a ningln savicio de trangoorte, incluidos
trangporte terrestre (CPC  71); trangporte maritimo (CPC  72); transporte aéreo
(CPC 73); trangporte de gpoyo y auxiliar (CPC 74); tdecomunicaciones y postaes
(CPC 75); sarvicios de reparacion de otro equipo de transporte sobre una cuota o
una base contractua (CPC 8868).

4. El cgpitulo V no gplica a la compra de servicios de transporte que formen
parte de, 0 sean conexas a un contrato de compra

5. El capitulo V no alica a los savicos financieros savicios de
investigacion y desarrallo; y administracion 'y operacion de contratos otorgados a
centros de invedtigacion y desarollo que opere con fondos federdes o
rdlacionados con la gecucion de programas de investigacion patrocinedos por
gobiermno.

6. No obdante cudquier otra disposcion de ese Tratado, México podra
resarvar contratos de compra de las obligaciones dd capitulo V' conforme a lo
sguiente:
(@ d vdor totd de los contratos reservados que podrdn asignar les
entidades, no podré exceder d equivaente en pesos mexicanos de:

() 1 000 millones de ddlares de los Edtados Unidos de América en
cada afo hesta d 31 de diciembre del séptimo afio después de la
entrada en vigor de ete Acuerdo, que podrd ser utilizado por
todas | as entidades excepto Pemex y CFE;

(i) 1 800 millones de ddlares de los Estados Unidos de América en
cada afio a partir dd 1 de enero dd octavo afio después de la
entrada en vigor de Acuerdo, que podrd ser utilizado por todes
las entidades;

(b) ninguna etidad sueta a las dispodciones dd indso (@) podra
ressrvarse contratos en cudquier aio por un vaor mayor d 20 por
ciento ded vaor totd de los contratos que podran resarvarse para ee
ano.

() d vdor totd de los contratos reservados por Pemex y CFE, no podra
exceder d equivdente en pesos mexicanos de 720 millones de ddlares
de los Egtados Unidos de América en cada afo, a patir del 1 de enero
del octavo afio Sguiente a entrada en vigor de este Acuerdo.
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7. A patir de un afo después de la entrada en vigor de este Tratado, los
vaores en términos dd dolar de los Estados Unidos de América a los que <e refiere
d parao 6 s gusaan anudmente a la inflacion acumulada desde la fecha de
entrada en vigor de ese Acuerdo, tamando como base d déflactor implicito de
precios paa € Producto Interno Bruto (PIB) de los Estados Unidos de América o
cudquier indice sucesor publicado por d “Council of Economic Advisors' en €
“Economic Indicators”.

El vdor dd dilar de los Egtados Unidos de Améica gudado a la inflacidn
acumulada hesta enero de cada afio podterior a 2000 srd igud a los vaores
oigindes dd dola de los Edados Unidos de Améica multiplicados por d
cociente de:

(@ d deflactor implicdito de precios paa d PIB o cudquier indice
sucesor publicado por @ “Council of Economic Advisors’ en €
“Economic Indicators”, vigente en enero de ese alo; entre

(b) d deflactor implicito de precios para d PIB o cudquier indice
sucesor publicado por € “Council of Economic Advisors” en €
“Economic Indicators’, vigente en la fecha de entrada en vigor de
este Acuerdo.

sempre gue los deflactores implicitos sefidados en los incisos (a) y
(b) tengan d mismo afio base Los vaores gudados dd ddlar de los
Edtados Unidos de América resultantes se redondesran hacia @ vador
més cecano en millones de dolaes de los Edados Unidos de
América

8. La excepcion por concepto de seguridad naciond previsa en € aticulo 65

de este Acuado contempla las compras redizadas en gpoyo a sdvaguardar
materiaes o tecnologia nucleares.

9. No obgtante otras digposiciones de este Tratado, una entidad podra imponer
un requisito de contenido loca de no mas de:
(@ 40 por ciento para proyectos "llave en mano' o proyectos integrados
mayores, intengvas en mano de obra; o

(b) 25 por ciento para proyectos "llave en mang' o proyectos integrados
mayores, intengvos en capitdl.

Para efectos de ede parafo, un proyecto "llave en mano® o proyecto integrado
mayor dgnifica, en generd, un proyecto de condruccion, suminisro o ingaacion
emprendido por una pesona de conformidad con @ derecho otorgado por una
entidad respecto d cud:

(@ d contraisga principd tiene la facultad de sdeccionar a los
contratistas generales o subcontratistas;

(b) ni & gobierno de México ni sus entidades fondean @ proyecto;

(©) lapersonaasume d riesgo asociado con lano redizacion; y



(d) la ingdacion operada por una entided o a través de un contrato de
compra de esa misma entidad.

10 No obgante los umbrdes dispuestos en d anexo XVIA, d aticulo 57
golicard a cudquier compra de suminisros y equipo para campos petroleros y de
ges redizada por Pemex a proveedores edtablecidos locdmente en d dtio donde
los trabgos se desarrollen.

1 En caso de que México exceda en un afio determinado d vdor totd de los
contratos que pueda reservar para ese afio de conformidad con € parafo 6 o los
parafos 1, 2 y 4 de la seccion 1, México consultara con los Edtados de la AELC
con objeto de llegar a un acuado sobre la poshilidad de compensr mediante
oportunidades adiciondes de compras durante @ Sguiente afio. Esas consultas se
redizardn sn prguicio de los derechos de cudquier Pate de conformidad con d
cgpitulo VIII.

12 Nada de lo dispuesto en edte titulo se interpretard en € sentido de obligar a
Pemex a celebrar contratos de riesgo compartido.

PARTE B - ESTADOSDE LA AELC

a Notas generdes y excepciones gplicables por Idandia a los anexos
Xl aXVi

1 Los contratos adjudicados por las entidades dd anexo Xll.B.la en
conexion con actividades en los campos de agua potable, energia, transporte o
telecomunicaciones no estan induidos.

2. En reacidon con € anexo XlI.B.2a d capitulo V no golica a los siguientes
contratos.

- contratos en que las entidades contratantes del parafo 5
adjudiquen parala compra de agug;

- contratos que las entidedes dd parafo 1 adjudiquen para d
uministro de energia 0 decombudtibles para las produccion de
energia;

- contratos que adjudiquen las entidedes contratantes para
propéstos digintos que digintos que sus actividedes como se
describe en d anexo Xll.2a o paa la redizacion de esss
actividades en un pais no miembro del Area Econdmica Europes;

- contratos que s adjudiquen con propéstos de reventa o
renta a terceras partes, sempre que la entidad contratante no
cuente con derechos exclusvos O epecides paa vender o
contratar € objeto de tdes contratos y otras entidades estén libres
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de venderlos o contratarlos bgo las mismas condiciones que la
entidad contratante;

- entidades cortratantes que gerzan actividades en @ sector
de transporte por autobls en donde otras entidades son libre de
ofrecer los mismos savicios en la misma &ea geogrdfica y bgo
sugtancid mente las mismas condiciones.

3 En relacion con d anexo X1V .B.a, d capitulo V no gplicaalo sguiente:

- contratos paa la adquiscon o renta de tierras, edificios
exigentes o0 cudquier propiedad inamovible o derechos
concernientes;

- contratos para la adquiscion, desarollo, produccion o
coproduccion  de materid  programado por  trangmisores Y
contratos de tiempo de transmision

- contratos adjudicados por una entidad que por § e una
autoridad contratante conforme a la definicion de la ley de
contratacion  pablica: “L6g um opinber innkaup” (52/1997) y su
reglamento (302/1996) con base en un derecho exclusvo dd que
difrute conforme a la ley, regamento o digpodcion
adminidrativa;

- contratosdeempleo.

4. El capitulo V no gplicaa contratos adjudicados conforme &

un acuerdo interneciond  con  la  intencion  de  implementar
conjuntamente la explotacion de un proyecto por las partes
signantes,

un acuerdo internaciond relacionado con €@ edacionamiento de

tropas;
e procedimiento particular de una Organizacion Internaciond.

5. El capitulo V no gplica a la compra de productos agricolas en relacion con
programas de gpoyo agricolay programeas parala dimentacion humana.

b.

Notas generdes y excepciones gplicables por Liechtenstein a los
anexos Xl a XVl

1 El capitulo V' no aplica a contratos adjudicados conforme a

- un acuado intenaciond con la intencidn de implementar
conjuntamente la explotacion de un proyecto por las pates
sgnantes,

- d procedimiento  paticlar de una  organizacion
internaciond;
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2. El capitulo V no gplica a la compra de productos agricolas e relacidon con
programeas de gpoyo agricolay programeas parala aimentacion humana

3. El suminigro de savicios, induyendo sarvicios de condruccion, en €
contexto de los procedimientos de compras de conformidad con ede titulo et
jeto a las condiciones y limitaciones de acceso a mercado y trato naciond que
srd requerido por @ Principado de Liechtensein de conformidad con sus
obligaciones derivadas dd Acuerdo Generd sobre d Comercio de Savicios de la
OMC.

C. Notas generdles y excepciones gdicables por Noruega a los anexos
Xl aXVI

1 Los contratos adjudicedos por las entidades dd anexo Xll.B.lc en
conexion con ectividades en los campos de agua potable  energia,
trangporte o telecomunicaciones no estan incluidos.

2. En reacion con € anexo XlI1.B.2.c, d capitulo V no aplica a los sguientes
contratos:

- contratos en que las entidades contratantes del pérafo 5
adjudiguen parala compra de agug;

- contratos que las entidades del parafo 1 adjudiquen para €
uminisro de energia 0 decombustibles para las produccion de
energia;

- contratos que adjudiquen las entidedes contratantes para
propéstos digintos que digintos que sus actividedes como se
describe en d anexo Xll.2c o paa la redizacion de esss
adtividades en un pais no miembro del Area Econdmica Europes;

- contratos que s adjudiquen con propdstos de reventa o
renta a terceras pates, sempre que la entidad contratante no
cuente con derechos exclusvos O especides para vender o
contratar & objeto de tales contratos y otras entidades estén libres
de venderlos o contratarlos bgo las mismas condiciones que la
entidad contratante;

- entidades contratantes gerciendo actividades en € sector de
trangporte por autobls en donde otras entidades son libre de
ofrecer los migmos sarvicios en la migma &ea geogréfica y bgo
sustancid mente las mismas condiciones.

3 En rdacion con d anexo X1V .B.c, d cgpitulo V no gplicaalo sguiente:
- contratos paa la adquiscion o renta de tierras, edificios

exigentes o0 cudquier propiedad inamovible o  derechos
concernientes;
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- contratos para la adquiscion, desarrollo, produccion o
coproduccion de materid programado por  tranmisoras Y
contratos de tiempo de transmision

- contratos adjudicados por una entidad que por § e una
autoridad contratarte conforme a la definicidn de la ley de
contratacion  publica "Lov om offetlige anskaffdsr mwv.”
(LOV 1992-11-27 116) con base en un derecho exclusvo dd que
difrute conforme a la ley, reglanento o digpodcion
adminidrativa;

- contratosdeempleo.
4. El capitulo V' no aplica a contratos adjudicados conforme &

- un acuado interneciondl con la intencion de implementar
conjuntamente la explotacion de un proyecto por las pates

sgnantes,
- un acuedo internaciond relacionado con € estacionamiento
detropas,
- d  procedimiento  paticlar de una  organizacion
internaciona

5. El capitulo V no aplica a la compra de productos agricolas en relacion con

programas de gpoyo agricolay programeas paraladimentacion humana.

6. El cepitulo V no gilica a las compras sujetas a confidencididad u otras
restricciones con relacion ala seguridad de la Redeza.

7. Cuando una compra especifica pueda daectar objetivos importantes de
politica naciond, @ gobieno noruego podra condderar necesario desviarse dd
principio de trato naciond dd capitulo V para una compra en paticula. Una
decison a este efecto se deberd tomar anivel de Gabinete Noruego.

8. Noruega Se reserva su posicion con respecto a la gplicacion dd capitulo V a
Svabard, laida Jan Mayen y las posesiones antarticas de Noruega.

9. Todas las compafiiss petroleras de Noruega, incluyendo las empresas
publicas, operan sobre una base comercid.  Ellas aplican procedimientos de
compra de conformidad con la Directiva de Contratacion Plblica dd sector de
empresss de la Comunidad Europea (Council Directive 93/38/EEC of 14 June
1993) que aplica a todas las compaiias, tanto plblicas como privadas. De
conformidad con d aticulo 3 de la mencionada Directiva, un régimen especid de
procedimientos agplica d sector petrolero (regulacion noruega: ‘forskrift’ 18 June
1999 no.667). Noruega se asegurara de que € régimen especid de procedimientos,
td y como lo sefida d reglanento noruego ariba sefidado, se golique sobre una
base de criterios de objeividad, no discriminacion, trangparencia y competitivided
con relacion a los proveedores de las otras Partes. La competencia para contratos
eda abieta a cudquier compafiia, Sn importar su naciondidad. Los proveedores
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paticipantes participan en un procedimiento de pre-cdificacion que lleva a cabo
Achilles, a nombre de todas las compafiias petroleras.  Achilles es accesible a
cuaquier proveedor interesado (Www.achilles.no).

d. Notas generdes y excepciones gplicables por Sliza a los anexos XI|
d XVI

1 El capitulo V no gplica a contratos adjudicados conforme a

- un auedo interneciond con la intencidn de implementar
conjuntamente la explotacion de un proyecto por las partes

sgnantes,
- d procedmiento  paticlar de uma  organizacion
internaciond;

2. El capitulo V' no gplica a la compra de productos agricolas en relacion con

programas de gpoyo agricolay programeas parala dimentacion humana.

3 Las obligaciones de Suiza con reacion a los savicios cubietos por €
capitulo V edtan limitados a las obligaciones inicides epecificades en la oferta find
presentada por Suiza en d Acuerdo Generd sobre d Comercio de Sarvicios de la
OMC.



